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Vysvětlivky 
Uvedené vlastnosti v technickém listu odpovídají současnému stavu techniky, poznatkům z praxe, výsledkům zkoušek a hodnotám převzatých z technických norem.
 Vydáním tohoto technického listu ztrácejí všechny předchozí svou platnost.

1) Platí za podmínek: Rsi + Rse = 0,17 m2.K/W; 
Udesign ,mas – hodnota součinitele prostupu tepla v návrhové vlhkosti, 
Udry, mas – hodnota součinitele prostupu tepla v suchém stavu; „včetně omítek znamená“: vnější tepelněizolační jádrová omítka tl. 40 mm  λ ≤ 0,10 W/m.K, vnitřní jádrová omítka tl. 10 mm  λ ≤ 0,88 W/m.K

POUŽITÍ
Pro chráněné nosné a nenosné zdivo (příčky) s větší zvukovou izolací.

VÝROBKOVÉ VLASTNOSTI NEBROUŠENÁ

Výrobní závod HEVLÍN LIBOCHOVICE DOLNÍ BUKOVSKO

Průměrná pevnost v tlaku (MPa) 15 15

λ10, dry, unit (W/(m.K)) 0,303 0,303

Rozměry d x š x v (mm) 375 X 200 X 238 375 X 200 X 238

Rozměrové tolerance T2 ; R2 T2 ; R2

Třída reakce na oheň A1 A1

Objemová hmotnost (kg/m3) 1 020 1 020

Hmotnost průměrná inf. (kg) 18,2 18,2

Doplňkové cihly výroba (ano/ne) NE NE

VLASTNOSTI ZDIVA NA MALTU LM5 M5 M10 LM5 M5 M10 LM5 M5 M10

Spotřeba cihel na 1 m2 (ks) 10,7 10,7 10,7 10,7 10,7 10,7

Spotřeba cihel na 1 m3 (ks) 53,3 53,3 53,3 53,3 53,3 53,3

Spotřeba malty (l/m2) 14 14 14 14 14 14

Směrná pracnost zdění (Nh/m2) 0,76 0,76 0,76 0,76 0,76 0,76

TEPELNÁ TECHNIKA

λdesign, mas (W/(m.K)) - 0,352 0,352 - 0,352 0,352

Udesign, mas (W/m2.K), bez vlivu omítek 1) - 1,21 1,21 - 1,21 1,21

Udesign, mas (W/m2.K), včetně omítek 1) - 1,16 1,16 - 1,16 1,16

Udry, mas (W/m2.K), včetně omítek - 1,11 1,11 - 1,11 1,11

Faktor difuzního odporu μ (-) 5/10 5/10 5/10 5/10 5/10 5/10

Měrná tepelná kapacita c (kJ/(kg.K)) 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

POŽÁRNÍ ODOLNOST

Stupeň využití stěny α 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

Stěna oboustranně omítnutá REI 120 DP1 REI 120 DP1 REI 120 DP1 REI 120 DP1 REI 120 DP1 REI 120 DP1

STATIKA

Plošná hm. zdiva vč. omítek (kg/m2) 267 267 267 267 267 267

Skupina zdicích prvků 2 2 2 2 2 2

Pevnost zdicího prvku (MPa) 15 15 15 15 15 15

Pevnost zdiva v tlaku fk (MPa) - 5,6 6,8 - 5,6 6,8

Součinitel modulu pružnosti KE
- 1000 1000 - 1000 1000

Pevnost zdiva ve smyku fvk0 (MPa) - 0,20 0,30 - 0,20 0,30

ZVUKOVÁ IZOLACE

Lab. vzduchová neprůzvučnost Rw (dB) - 53 53 - 53 53

Hodnota změřená / informativní - změřená změřená - změřená změřená

Plošná hm. zdiva vč. omítek (kg/m2) - 280 280 - 280 280

OH malty min. (kg/m3) - 1870 1870 - 1870 1870

OH omítek min. (kg/m3) - 1780 1780 - 1780 1780

Tloušťka omítek (mm) - 2X17 2X17 - 2X17 2X17
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Vysvětlivky 
Uvedené vlastnosti v technickém listu odpovídají současnému stavu techniky, poznatkům z praxe, výsledkům zkoušek a hodnotám převzatých z technických norem.
 Vydáním tohoto technického listu ztrácejí všechny předchozí svou platnost.

1) Platí za podmínek: Rsi + Rse = 0,17 m2.K/W; 
Udesign ,mas – hodnota součinitele prostupu tepla v návrhové vlhkosti, 
Udry, mas – hodnota součinitele prostupu tepla v suchém stavu; „včetně omítek znamená“: vnější tepelněizolační jádrová omítka tl. 40 mm  λ ≤ 0,10 W/m.K, vnitřní jádrová omítka tl. 10 mm  λ ≤ 0,88 W/m.K
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POUŽITÍ
Pro chráněné nenosné zdivo (příčky) s větší zvukovou izolací.

VÝROBKOVÉ VLASTNOSTI NEBROUŠENÁ

Výrobní závod HEVLÍN LIBOCHOVICE DOLNÍ BUKOVSKO

Průměrná pevnost v tlaku (MPa) 15 15

λ10, dry, unit (W/(m.K)) 0,334 0,334

Rozměry d x š x v (mm) 375 X 115 X 238 375 X 115 X 238

Rozměrové tolerance T2 ; R2 T2 ; R2

Třída reakce na oheň A1 A1

Objemová hmotnost (kg/m3) 1 070 1 070

Hmotnost průměrná inf. (kg) 11,0 11,0

Doplňkové cihly výroba (ano/ne) NE NE

VLASTNOSTI ZDIVA NA MALTU LM5 M5 M10 LM5 M5 M10 LM5 M5 M10

Spotřeba cihel na 1 m2 (ks) 10,7 10,7 10,7 10,7 10,7 10,7

Spotřeba cihel na 1 m3 (ks) 92,8 92,8 92,8 92,8 92,8 92,8

Spotřeba malty (l/m2) 9 9 9 9 9 9

Směrná pracnost zdění (Nh/m2) 0,58 0,58 0,58 0,58 0,58 0,58

TEPELNÁ TECHNIKA

λdesign, mas (W/(m.K)) - 0,387 0,387 - 0,387 0,387

Udesign, mas (W/m2.K), bez vlivu omítek 1) - 1,80 1,80 - 1,80 1,80

Udesign, mas (W/m2.K), včetně omítek 1) - 1,69 1,69 - 1,69 1,69

Udry, mas (W/m2.K), včetně omítek - 1,62 1,62 - 1,62 1,62

Faktor difuzního odporu μ (-) 5/10 5/10 5/10 5/10 5/10 5/10

Měrná tepelná kapacita c (kJ/(kg.K)) 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

POŽÁRNÍ ODOLNOST

Stupeň využití stěny α - - - - - -

Stěna oboustranně omítnutá EI 120 DP1 EI 120 DP1 EI 120 DP1 EI 120 DP1 EI 120 DP1 EI 120 DP1

STATIKA

Plošná hm. zdiva vč. omítek (kg/m2) 182 182 182 182 182 182

Skupina zdicích prvků 2 2 2 2 2 2

Pevnost zdicího prvku (MPa) 15 15 15 15 15 15

Pevnost zdiva v tlaku fk (MPa) - - - - - -

Součinitel modulu pružnosti KE
- - - - - -

Pevnost zdiva ve smyku fvk0 (MPa) - - - - - -

ZVUKOVÁ IZOLACE

Lab. vzduchová neprůzvučnost Rw (dB) - 47 47 - 47 47

Hodnota změřená / informativní - změřená změřená - změřená změřená

Plošná hm. zdiva vč. omítek (kg/m2) - 204 204 - 204 204

OH malty min. (kg/m3) - 1700 1700 - 1700 1700

OH omítek min. (kg/m3) - 1700 1700 - 1700 1700

Tloušťka omítek (mm) - 2X15 2X15 - 2X15 2X15
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Opláštění 1. Modré akustické sádrokartonové desky Rigips

Konstrukce 2.1 Svislý profil R-CW 75
2.2 Vodorovný profil R-UW 75

Izolace 3. Minerální izolace dle specifikace

Připevnění 4.1 Rychlošrouby Rigips 212/25 TN
4.2 Rychlošrouby Rigips 212/35 TN
6. Kotvení do obvodových konstrukcí
7. Napojovací těsnění

Tmelení 5. Spáry zatmeleny dle technologie Rigips

max. 625 mm
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Akustické příčky Rigips
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Výňatek z publikace Velká kniha sádrokartonu, 3. vydání, vydal Rigips, s.r.o., 2010, tel.: 296 411 800

EI 90

RW = 56 dB

Hmax = 5 800 mm

56 kg/m2

125 mm

Požární odolnost

Vzduchová neprůzvučnost

Maximální výška stěny

Hmotnost konstrukce

Tloušťka stěny

Příčky dvojitě opláštěné – akustické
Konstrukce R-CW 75

3.40.05 MA
Kód: SK 14



Akustické příčky Rigips

192

Čá
st

 5
Výňatek z publikace Velká kniha sádrokartonu, 3. vydání, vydal Rigips, s.r.o., 2010, tel.: 296 411 800

Příčky dvojitě opláštěné – akustické
Konstrukce R-CW 75

3.40.05 MA
Kód: SK 14

Požární odolnost

*) Minimální hodnoty pro uváděnou požární odolnost
1) Např. Isover AKU
2) Tloušťka minerální izolace nesmí přesáhnout rozměr profilu R-CW

Vzduchová neprůzvučnost

Maximální výšky

Popis položky
3.40.05 MA (SK 14)
Příčka Rigips (EI 90) na konstrukci kovové R-CW 75, opláštěná z každé strany 
2x MA (DF) 12,5 mm, s minerální izolací tloušťky 60 mm o objemové 
hmotnosti 40 kg/m3 (např. Isover AKU)

*) Užitné kategorie ploch dle ČSN EN 1991-1-1:
A   – Obytné plochy a plochy pro domácí činnost. Místnosti obytných budov a domů, lůžkové

pokoje a čekárny v nemocnicích, ložnice hotelů a ubytoven, kuchyně, toalety. 
B   – Kancelářské plochy. 
C1 – Plochy, kde může docházet ke shromažďování lidí – plochy se stoly atd.; 

např. plochy ve školách, kavárnách, restauracích, jídelnách, čítárnách, recepcích. 
C2 – Plochy, kde může docházet ke shromažďování lidí – plochy se zabudovanými sedadly; 

např. plochy v kostelech, divadlech nebo kinech, konferenčních sálech, přednáškových 
nebo zasedacích místnostech, nádražních a jiných čekárnách. 

C3 – Plochy, kde může docházet ke shromažďování lidí – plochy bez překážek pro pohyb osob;
např. plochy v muzeích, výstavních síních a přístupové plochy ve veřejných 
a administrativních budovách, hotelích, nemocnicích, železničních nádražních halách. 

C4 – Plochy, kde může docházet ke shromažďování lidí – plochy určené k pohybovým aktivitám;
např. taneční sály, tělocvičny, jeviště atd. 

D   – Obchodní plochy – plochy v malých obchodech, plochy v obchodních domech. 

Opláštění
z každé 
strany

Rozteč
svislých
profilů 
R-CW
[mm] 

Vzduchová
neprůzvučnost

RW

[dB]

Max. výška místnosti Hmotnost
konstrukce

[kg/m2]

Kód
konstrukce

Kategorie *)

A B, C1-C4, D
[mm] [mm]

2x MA (DF) 12,5 600 (625) 56 5 800 5 200 56 SK 14

Požární 
odolnost

Opláštění
z každé
strany

Tloušťka
příčky

[mm]

Kontrukce
(max. rozteč

svislých 
prvků

625 mm)

Minerální izolace *) Kód
konstrukce

Tloušťka 2)

[mm]

Objemová 
hmotnost

[kg/m3]

EI 90 2x MA (DF) 12,5 125 R-CW 75 60 40 1) SK 14









TECHNICKÝ LIST 

ISOVER Clima 034   
Izolačné dosky zo sklených vlákien  

 

 

POPIS VÝROBKU 
Izolačné dosky zo sklenej vlny s vysokou hustotou, s pozdĺžnou 
orientáciou vlákien. Vlákna sú po celom svojom povrchu 
hydrofobizované. Izolácia je ekologicky a hygienicky nezávadná, 
odolná voči plesniam, hubám, drevokazným škodcom, 
hlodavcom a hmyzu. 
 

ZLOŽENIE VÝROBKU 
Sklená vlna, hydrofobizácia,  prísady 
 

OBLASŤ POUŽITIA 
Izolačné dosky  zo sklenej vlny s vynikajúcimi tepelnoizolačnými 
a akustickými vlastnosťami vhodné na izoláciu vonkajších stien 
v rámci kontaktných zatepľovacích systémov ETICS. Dosky sa na 
podklad lepia nanesením lepiacej malty po obvode dosky a na 
terče do stredu dosky. Dosky je nutné k podkladu mechanicky 
kotviť tanierovými kotvami (kotvy s kovovým skrutkovacím 
tŕňom, ca. 5-6 ks/m2; presný počet kotiev a ich rozmiestnenie 
musí určiť projektant).  Vďaka vynikajúcim tepelnoizolačným 
vlastnostiam a minimálnemu odporu voči prenikaniu vodných 
pár je izolácia vhodná do difúzne otvorených obvodových 
konštrukcií napríklad na zateplenie drevodomov, 
nízkoenergetických a pasívnych domov. Izolácia obsahuje viac 
ako 80% recyklovaného skla, je obzvlášť vhodná pre zateplenie 
budov, ktoré sa uchádzajú o certifikát udržateľnosti budov LEED 
a BREEAM. 
 

 
BALENIE, DOPRAVA A SKLADOVANIE 

Izolačné dosky ISOVER CLIMA 034 sú balené do PE fólie a 
dodávajú sa ako voľné balíky resp. v paletovanom balení. 
Izolačné dosky musia byť prepravované v krytých dopravných 
prostriedkoch tak, aby bolo vylúčené ich navlhnutie resp. iné 
znehodnotenie.  Paletovaný materiál s neporušeným balením 
môže byť skladovaný vo vonkajších priestoroch, po rozbalení 
palety musia byť izolačné dosky skladované v krytých a suchých 
priestoroch. 
 

VÝHODY POUŽITIA 
 vynikajúce tepelnoizolačné a akustické vlastnosti 
 výrazne jednoduchšia manipulácia a spracovanie 
 vysoká protipožiarna odolnosť 
 zvýšená mechanická odolnosť 
 nízky difúzny odpor – vysoká paropriepustnosť  
 vodoodpudivosť – izolácia je po celom povrchu 

hydrofobizovaná  
 vynikajúca adaptabilita k mierne zakrivený povrchom 
 v praxi overená dlhodobá životnosť a spoľahlivá funkčnosť 
 ekologická a hygienická nezávadnosť 

 

ROZMERY, IZOLAČNÉ VLASTNOSTI 
Označenie Hrúbka Rozmery Balenie Tepelný odpor vrstvy RD 

[mm] [mm] [m2/bal] [m2/pal] [m2.K/W] 

ISOVER Clima 60 60 1200x600 7,20 57,60 1,75 

ISOVER Clima 80 80 1200x600 3,60 43,20 2,35 

ISOVER Clima 100 100 1200x600 2,88 34,56 2,90 

ISOVER Clima 120 120 1200X600 3,60 28,80 3,50 

ISOVER Clima 140 140 1200x600 2,16 25,92 4,10 

ISOVER Clima 160 160 1200x600 2,88 23,04 4,70 

ISOVER Clima 180 180 1200x600 2,16 17,28 5,29 

ISOVER Clima 200 200 1200x600 2,16 17,28 5,88 

Trieda tolerancie hrúbky T5 zodpovedá povolenej tolerancii podľa STN EN 13162: -1% resp. -1 mm (pričom rozhodujúca je vyššia číselná hodnota) +3 mm. 

 

TECHNICKÉ PARAMETRE 
Parameter Jednotka Hodnota Norma 

Tepelnoizolačné vlastnosti 

Deklarovaný súčiniteľ tepelnej vodivosti λD W/m.K 0,034 STN EN 12667 

Merná tepelná kapacita c J/kg.K 1030 - 

Mechanické vlastnosti 

Charakteristická hodnota zaťaženia kN/m
3
 0,60 STN EN 1991-1-1           

STN EN 1990 

Pevnosť v ťahu kolmo na rovinu dosky (σmt)  kPa ≥ 7,5 STN EN 1607 

Napätie v tlaku pri 10% stlačení (σ10) kPa ≥ 15 STN EN 826 

Rozmerová stabilita pri teplote (70±2°C) a rel.vlhkosti (90±5%)  % ≤ 1 STN EN 1604 

Protipožiarne vlastnosti 

Reakcia na oheň - A2-s1,d0 STN EN 13501-1 

Maximálna teplota použitia  °C 200 - 

Ostatné vlastnosti 

Nasiakavosť krátkodobá kg/m2 1 STN EN 1609 

Faktor difúzneho odporu µ - 1 STN EN 12086 

Kód špecifikácie výrobku MW – EN 13162 – T5 –TR 7,5–WS– MU1  

SÚVISIACE DOKUMENTY 
EC Certifikát zhody 0497/CPR/5248 
Vyhlásenie o parametroch č. 274  Isover Clima34 
 
27.6.2016: Uvedené informácie sú platné v období vydania technického listu. Výrobca si vyhradzuje právo tieto údaje aktualizovať. 







CHARAKTERISTIKA

Tepelná izolace do Uw = 0,62 W/(m2K)

Protihluková ochrana do 46 dB

Bezpečnost RC1N, RC2

Závorování skryté

Konstrukční hloubka 85 mm

HV 450
Kompletně plošně lícující přechod mezi rámem a křídlem zkombinovaný s ochranou proti slunci integrovanou mezi 
tabulemi skla vytváří z oken HV 450 komplexní jednotku. Žaluzie, plisované žaluzie nebo Duette® jsou díky vnitřní 
vestavbě chráněné před znečištěním. Díky dokonalé ochraně proti slunci, nevítaným pohledům, tepelné a zvukové 
izolaci si dopřejete 4násobnou ochranu v jediném okně. I-tec stínění funguje energeticky zcela nezávisle, a navíc 
nabízí řadu dalších užitečných funkcí. Pohodlnou obsluhu umožňuje také I-tec Smart Window.

HV 450 DŘEVOHLINÍKOVÁ ZDVOJENÁ OKNA
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4 // 4bESG/12Kr/4/12Kr/b4ESG 100/3A1
Iso

ECLAZ
0,5 59% 0,92 0,028 0,62

39* -2 -8
0,5 59% 0,92 0,046 0,67

4 // 3bESG/10Kr/2TVG/10Kr/b3ESG 100/37F
Iso

ECLAZ
0,6 60% 0,94 0,027 0,70

37* -1 -7
0,6 60% 0,94 0,040 0,73

4 // 4bESG/12Ar/4/12Ar/b4ESG 100/3A2
Iso

ECLAZ

0,7 59% 0,92 0,025 0,76
39 -2 -8

0,7 59% 0,92 0,041 0,80

6 // 4bESG/12Ar/4/12Ar/b4ESG 111/3A2
Iso 0,7 59% 0,92 0,025 0,76*

42 -2 -7
0,7 59% 0,92 0,041 0,80*

4 // 3bESG/12Ar/3/14Ar/b4 100/3AD
Iso

ECLAZ
0,7 60% 0,92 0,024 0,76*

42 -2 -7
0,7 60% 0,92 0,041 0,80*

4 // 4bESG/10Ar/3/12Ar/b33.2VSG 100/3HP
Iso

ECLAZ
0,8 59% 0,92 0,027 0,83

40* -2 -8
0,8 59% 0,92 0,045 0,88

4 // 3bESG/8Ar/3/10Ar/b4 100/3AF
Iso

ECLAZ
0,9 60% 0,94 0,023 0,90

39* -2 -7
0,9 60% 0,94 0,035 0,93

4 // 6/18Ar/b4 100/2KU
Iso

ECLAZ

1,1 69% 0,94 0,024 0,97
40* -2 -7

1,1 69% 0,94 0,039 1,0

6 // 6/18Ar/b4 111/2KU
Iso 1,1 69% 0,94 0,024 0,97*

43 -2 -7
1,1 69% 0,94 0,039 1,0*

4 // 4ESG/20Ar/b4 100/2KL
Iso

ECLAZ

1,1 71% 0,94 0,022 0,97
39* -2 -7

1,1 71% 0,94 0,036 1,0

6 // 4ESG/20Ar/b4 111/2KL
Iso 1,1 71% 0,94 0,022 0,97*

42 -2 -7
1,1 71% 0,94 0,036 1,0*

DŘEVOHLINÍKOVÁ ZDVOJENÁ OKNA

HV 450
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Hodnoty pro home pure s certifikátem
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Hodnoty

Skladba skla
Povrchová 

úprava
Ug

Izolační sklo

Certifikát
Teplo

Certifikát
Akustika

ECLAZ®

Denní světlo je mimořádně důležité pro lidský organismus a pro pocit pohody a zdraví. Okna Internorm jsou proto standardně vyráběna 
s prémiovým povlakem skla ECLAZ®. Toto sklo propouští modré světlo, které je součástí světelného spektra, mnohem lépe, a zajišťuje tak 
až o 10 % víc denního světla. Oproti na trhu běžně dostupným sklům nabízí ECLAZ®:

3/2020

www.internorm.com

Lepší estetické vlastnosti – barevně neutrální vzhled z vnější 
strany, kombinaci funkční a estetické 
stránky,

Více světla – až o 10% více denního světla, což 
zlepšuje zdraví a zvyšuje pocit 
pohody obzvláště během ponurých 
zimních měsíců

Vizuální komfort – pro brilantní výhled ven,

Interiérový komfort – obytné místnosti jsou ještě světlejší 
a přívětivější,

Energetická účinnost – vynikajícím způsobem izoluje interiéry 
a snižuje tak náklady na vytápění 
– budovy mají vyšší energetickou
účinnost a vzniká až o 11 % méně
emisí CO2

* V přímém srovnání stejných skladeb skla.
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Hydroizolační fólie FATRAFOL 810/V
Technický list č.:  TL 5-1044-18        
Vydání č.: 2
Účinnost: 22.02.2020  Neautorizovaný tisk

 

Popis výrobku FATRAFOL 810/V je střešní fólie na bázi PVC-P vyztužená 
polyesterovou mřížkou. Odolává UV záření a může být vystavena 
přímým povětrnostním vlivům. Fólie není snášenlivá s asfaltem.

FATRAFOL 810/V je vyroben vícenásobnou extruzí. 

Použití FATRAFOL 810/V je určen pro:

• mechanicky kotvené střechy (fólie) 
    - s bodovým, liniovým a indukčním kotvením
    - s lepením na kotevní terče

• ploché střechy se stabilizační / provozní vrstvou, realizovanou s 
delším časovým odstupem

• šikmé nebo strmé střechy se stabilizační / provozní vrstvou

• ostatní střechy se stabilizační / provozní vrstvou, u kterých je z 
důvodu malého rozsahu, logistiky nebo z jiných důvodů použití 
fólie FATRAFOL 810/V výhodnější než použití fólie 
FATRAFOL 818/V-UV

Aplikace Pokládání FATRAFOLU 810/V na stavbách mohou provádět pouze 
specializované a k tomu účelu vyškolené firmy.

FATRAFOL 810/V se aplikuje v souladu se zásadami stanovenými a 
popsanými v Konstrukčním a technologickém předpisu výrobce 
platném v době provádění hydroizolace. V ploše a v místech 
přechodů musí být fólie vhodným způsobem upevněna ke stabilní 
části střešního pláště pomocí speciálních kotvících prvků. Způsob 
kotvení musí být pro konkrétní aplikace navržen tak, aby byla fólie 
zajištěna proti rozměrovým změnám a sání větru.

Fólii lze vzájemně spojovat svařováním horkým vzduchem nebo 
topným klínem (jednostopý svar). Pokládání a spojování lze provádět 
za teplot nad -5 °C.

Údaje o výrobku FATRAFOL 810/V splňuje požadavky ČSN EN 13956.

Fólie je jako součást střešního hydroizolačního systému 
FATRAFOL-S certifikovaná podle Evropského technického 
schválení ETA-12/0013 (Systémy mechanicky kotvených pružných 
střešních hydroizolačních povlaků FATRAFOL-S).
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Rozměry: Tloušťka [mm]
(ČSN EN 1849-2)

Šířka [mm]
(ČSN EN 1848-2)

  Délka [m] *)

(ČSN EN 1848-2)

Množství
[m

2

]
Hmotnost

role
[kg]**)

1,20
(-0,06; +0,12)

 2000 (-10; +20)
 2000 (-10; +20)
 1000 (-5; +10)
 2050 (-10; +20) 
 1025 (-5; +10)
 1600 (-10; +20)
 1600 (-10; +20)

 25 (-0; +1)
 20 (-0; +1) 
 25 (-0; +1)   
 25 (-0; +1) 
 25 (-0; +1)
 25 (-0; +1) 
 20 (-0; +1)

50
40
25
51,25
25,625
40
32

78
61
39
75
37
61
49

1,50
(-0,07; +0,15)

 2000 (-10; +20) 
 1000 (-5; +10) 
 2050 (-10; +20) 
 1025 (-5; +10)
 1600 (-10; +20)
 1600 (-10; +20)
 1300 (-10; +20)
   750 (-10; +20)

 20 (-0; +1)  
 20 (-0; +1)
 20 (-0; +1) 
 20 (-0; +1)
 20 (-0; +1)
 15 (-0; +0,7)
 20 (-0; +1)
 20 (-0; +1)

40
20
41
20,5
32
24
26
15

78
39
75
38
61
46
47
27

1,80
(-0,09; +0,18)

 2000 (-10; +20)
 1000 (-5; +10)
 2050 (-10; +20)
 1025 (-5; +10) 
 1600 (-10; +20)

 16,5 (-0; +0,8)
 16,5 (-0; +0,8)
 16,5 (-0; +0,8)
 16,5 (-0; +0,8)
 16,5 (-0; +0,8)

33
16,5
33,825
16,9
26,4

77
39
78
37
61

2,00
(-0,10; +0,20)

 2000 (-10; +20)
 1000 (-5; +10)
 2050 (-10; +20)
 1025 (-5; +10)
 1600 (-10; +20)

 15 (-0; +0,7)
 15 (-0; +0,7)
 15 (-0; +0,7)
 15 (-0; +0,7)
 15 (-0; +0,7)

30
15
15
15
24

78
39
74
37
61

2,40
(-0,12, +0,24)

 2000 (-10; +20)
 1600 (-10; +20) 

 13 (-0; +0,65)
 13 (-0; +0,65)

26
20,8

81
64

 *)  Po dohodě mezi výrobcem a odběratelem lze fólii vyrobit i v jiných délkách 
návinů (odchylka od jmenovité délky: - 0 %; + 5 %).

 **) Informativní hodnota

Barva:

Vzhled:

FATRAFOL 810/V se vyrábí v základní barvě vrchní vrstvy RAL 
7035, RAL 7040 a RAL 7012. Po dohodě je možno vyrábět i v 
jiných barvách.

Barva spodní vrstvy je šedá.

FATRAFOL 810/V v základním provedení má vrchní stranu s 
matným povrchem, který je strukturovaný od výztužné textilie.

Balení, doprava, skladování: FATRAFOL 810/V je zabalen v rolích, role jsou uloženy na 
dřevěných paletách a fixovány obalovou fólií. FATRAFOL 810/V 
musí být přepravován v krytých dopravních prostředcích a skladován 
v originálních uzavřených obalech. Doporučená teplota skladování je 
-5 °C až +30 °C. Na staveništi je nutno chránit výrobek před 
znečištěním a do doby zpracování se doporučuje chránit jej před 
vlivy povětrnosti.
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Technické parametry:

Vlastnost Zkušební norma Hodnoty pro jednotlivé tloušťky 
1,20
mm

1,50
mm

1,80
mm

2,00
mm

2,40
mm

Zjevné vady  ČSN EN 1850-2 vyhovuje
Přímost  ČSN EN 1848-2 ≤ 50 mm
Rovinnost  ČSN EN 1848-2 ≤ 10 mm
Rozměrová stálost  ČSN EN 1107-2 max. ± 0,3 %
Nejvyšší tahová síla P
                       
                       N

≥ 1000 N/50 mm

≥ 1000 N/50 mm

≥ 1100 
N/50 mm
≥ 1100

 N/50 mm

Protažení při nejvyšší tahové síle P
          N

 ČSN EN 12311-2
 metoda A

≥ 15 %
≥ 20 %

Odolnost proti protrhávání P
                                       N

 ČSN EN 12310-2 ≥ 200 N
≥ 220 N

≥ 250 N
≥ 270 N

Ohebnost za nízkých teplot  ČSN EN 495-5 ≤ -25 °C
Odolnost proti odlupování ve spoji 

P
                                     N

 ČSN EN 12316-2 ≥ 260 N/50 mm
≥ 260 N/50 mm

Odolnost spoje ve smyku P
                                      

N

 ČSN EN 12317-2 ≥ 1000 N/50 mm

≥ 1000 N/50 mm

≥ 1100 
N/50 mm
≥ 1100

 N/50 mm

Vodotěsnost, 400 kPa  ČSN EN 1928
 metoda B

vyhovuje

Odolnost proti statickému zatížení  ČSN EN 12730
 metoda B

vyhovuje 20 kg

Reakce na oheň  ČSN EN 13501-1 třída E
 ČSN EN 12691
 metoda A

vyhovuje 
1000 mm

vyhovuje
1250 mm

vyhovuje 
1750 mm

Odolnost proti nárazu

 ČSN EN 12691
 metoda B

vyhovuje 2000 mm

Vystavení UV záření, zvýšené teplotě 
a vodě (5000 hodin)

 ČSN EN 1297 vyhovuje, stupeň 0

Propustnost vodní páry - faktor 
difuzního odporu μ

 ČSN EN 1931 15000 ± 30 %

Odolnost proti prorůstání kořenů  EN 13948
 FLL test

vyhovuje

P - podél, N - napříč
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Bezpečnostní předpis Bezpečnost při práci a ochrana zdraví
Při pokládání a spojování fólií je třeba dodržovat všechny v té době 
platné bezpečnostní, hygienické a požární předpisy.

Související dokumentace Konstrukční a technologický předpis střešního hydroizolačního 

systému FATRAFOL-S (PN 5415/2011)
Osvědčení o shodě řízení výroby dle ČSN EN 13956:2013 

vydaný CSI, a. s., Praha, pracoviště Zlín
Evropské technické schválení ETA-12/0013, vydané Technickým 

a zkušebním ústavem stavebním Praha, s. p.

Právní  dodatek Zde obsažené technické údaje jsou založeny na našich současných 
znalostech a zkušenostech a týkají se použití výrobku při běžných 
aplikačních podmínkách. Informace, které jsou uvedeny v aktuálním 
technickém listu, jsou poskytnuty podle způsobu použití a nejsou 
kompletní.  Před použitím tohoto výrobku se musí uživatel ujistit, 
zda je tento výrobek vhodný pro zamýšlené použití. Kromě toho by 
měli všichni uživatelé kontaktovat prodejce nebo výrobce tohoto 
výrobku pro získání doplňujících technických informací týkajících se 
jeho použití, pokud se domnívají, že informace, které mají k 
dispozici, vyžadují jakékoliv vysvětlení, ať už pro běžné nebo 
konkrétní použití tohoto výrobku. Ujistěte se prosím vždy, že máte k 
dispozici nejnovější vydání technického listu výrobku. Ten je spolu s 
dalšími informacemi k dispozici u obchodního nebo technického 
zástupce výrobce nebo na webových stránkách www.fatrafol.cz.

Výrobce Fatra, a. s., třída Tomáše Bati 1541, 763 61 Napajedla, Česká republika

tel.: +420 577 50 3323 (1111) e-mail: studio@fatrafol.cz
  http://www.fatrafol.cz



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



A: vzdálenost plechových kotev (upev ovacích bod ): max. 700 mm 

E: vzdálenost od vnit ního rohu rámu a sloupku cca 150 mm, 
 pro plastové barevné profily cca 250 mm





 
POUŽITÉ ZKRATKY: 
RV rekuperační výměník AIRETHERM 
TOV teplá odpadní voda 
TUV teplá užitková voda 
SOV  splašková odpadní voda 
 
 
PRINCIP A FUNKCE REKUPERAČNÍHO VÝMĚNÍKU AKIRETHERM 
Navržené řešení rozděluje odpadní kanalizaci v objektu na dvě samostatné 
kanalizační větve, kdy jedna kanalizační větev odvádí TOV (sprchy, vany, 
umyvadla, odpady myček nádobí a praček) a druhá odvádí SOV (WC, podlahové 
vpusti, dřez). TOV je svedena do RV, kde dojde k předání tepla nosnému médiu a 
takto vychlazená TOV pokračuje z RV do kanalizačního řadu. 
 
RV je navržen na přestup tepla voda – voda, to znamená, že nosným médiem, 
které vrací získanou tepelnou energii zpět do objektu je voda.  
Systém využívá jako nosné médium zpětné dopravy získaného tepla do objektu 
studenou čistou vodu, kterou je každý objekt zásobován. Tato studená voda (z 
vodovodního, případně zemního zdroje) je přivedena do RV, kdy tato voda – 
nosné médium – přebírá tepelnou energii z TOV. 
 
V RV předehřátá voda pokračuje do zdrojů vyrábějících teplou vodu v objektu 
(bojlery, zásobníky teplé vody ohřívané plynem, pračky a myčky nádobí). Zde 
následně dochází k nahřátí vody na cílovou teplotu z již vyššího teplotního 
potenciálu než u původní nepředehřáté vody. 
 

Výkonnou jednotkou celého systému je navržený RV, který zajišťuje přestup tepla 
mezi TOV a nosným mediem - čistou vodou, je navržen takto: 

Obal RV tvoří dvě souosé válcové nádoby, kde víko, dno a vnitřní mezikruží jsou 
vyplněny tepelně izolačním materiálem. 

Vnitřní nádoba slouží jako zásobník TOV k vyrovnání nekontinuálního provozu 
zdrojů TOV.  

Teplosměnnou plochu výměníku je tvořena potravinářským nerezovým vlnovcem, 
která je ponořen do TOV. Jedná se o dva oddělené systémy. Nerezovým vlnovcem 
protéká čistá tlaková voda, která se předehřívá od netlakové TOV. Toto řešení 
zajišťuje, že nemůže dojít ke kontaminaci čisté vody. Předehřátá TUV není nikdy 
přivedena přímo k jednotlivým odběrným místům, ale k místům, kde dochází 
k následnému ohřevu, a tím likvidaci případných koliformních bakterií. 

Vysoká účinnost 78 % celého rekuperačního systému byla dosažena na 
základě těchto řešení: 

 Dvouplášťový zásobník o objemu 370 l – vyrovnání nekontinuálního provozu 
odtoku TOV a nekontinuálního odběru TUV 



 Výměník s velkou teplosměnnou plochu 7,2 m2 a přenosovým výkonem 82 
kW 

Zpětná doprava tepla tlakovým nosným médiem – bez čerpadla – nulová vlastní 
spotřeba energie  
 
Pro výpočty úspor se uvažuje Ø roční teplota studené vody z řadu nebo zemního 
zdroje 10 °C, která je ověřena dlouhodobými měřeními a která je k výpočtům 
používána i u dalších systémů. 
Nosné médium se průchodem RV ohřeje o 19 – 22 °C, což představuje na 
výstupu z RV teplotu 29 – 32 °C. Tyto naměřené teploty platí pro provozní režim, 
kdy nedojde k přerušení provozu po dobu delší než 12 hodin. 

 

MOŽNOSTI VYUŽITÍ POPSANÉ REKUPERACE 
Jedná se o rekuperaci tepla z odpadních vod pro následující ohřev TUV: 
 

 bytová výstavba, výstavba rodinných domů, bytových domů, penzionů, 
hotelů  

 provozoven, fitness, vodní rehabilitační centra, bazény 

 technologická odpadní voda např. blokové prádelny, dialyzační centra, malé 
pivovary atp. 

 



 



 

POPIS FUNKCE RV 

Zatímco průtok čisté přívodní vody je tlakový v závislosti na odběru v objektu, 
TOV volně vtéká do zásobníku RV v horní části nádoby. Odtok ochlazené TOV je 
též umístěn v horní části nádoby, avšak níže oproti vtoku, kdy výškový rozdíl mezi 
vtokem a odtokem zajišťuje proudění kapaliny na základě sifonového efektu. 
Odtok je uvnitř vnitřní nádoby napojen na sací rouru, která je vyústěna u dna 
nádoby a slouží k odtoku zchlazené TOV. 
Průtokem studené vody nerezovým vlnovcem, umístěným v zásobníku TOV 
rekuperačního výměníku, dochází k ochlazování TOV a tím teplotnímu rozvrstvení 
TOV uvnitř zásobníku RV, a to tak, že v horní vrstvě je voda teplá (například 
teplota 40 °C) u dna tohoto zásobníku je voda zchlazená (například jen 13 °C). 
Současně dochází k předání tepla přívodní studené vodě, která se ve výměníku 
předehřeje na 28 – 32 °C. Při vtoku další TOV do zásobníku RV dojde k odtoku 
zchlazené TOV ode dna zásobníku RV, na základě sifonového efektu. Vnitřní 
nádoba s nerezovým výměníkem slouží jako zásobník TOV k vyrovnání 
nekontinuálního provozu zdrojů TOV.  
 

 
 
 
 



A COST EFFECTIVE ELEVATOR FOR LOW-RISE RESIDENTIAL BUILDINGS

KONE EcoSpace™ B3
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A smart residential elevator 
solution

  Eco-efficient 
  Six design alternatives
  Machine-room-less elevator
  Powered by KONE EcoDisc®

  Max. no. of stops: 11
  Max. travel: 35 m
  Speed: up to 1.0 m/s
  Load: 320 – 630 kg

A cost-effective elevator package
KONE EcoSpace™ B3 is a functional, cost-
effective elevator solution designed specifically 
for low-rise residential buildings.  
 
Featuring standard materials and tried and 
tested components, the fast-to-install KONE 
EcoSpace B3 delivers outstanding operational 
efficiency and reliability.

It is powered by the gearless, highly efficient 
permanent magnet KONE EcoDisc® machine, 
which has extremely low levels of wear and 
reduces energy consumption to half that of 
a comparable geared or hydraulic installation. 
It needs no oil, reducing the risk of fire and 
eliminating oil spills.

Load:  
  Now available to service smaller duty  
 requirements (320 kg and 400 kg)

Eco-efficiency: 
  New ceiling designs with compact  
 fluorescent lights (CFL)

   Power regeneration saves braking energy  
 and sends it back into the network

   Stand-by mode for drive, signalization and  
 car lighting saves energy when not in use

Flexibility:  
 Elevator cars available with custom    
 floor option to ensure an integrated  
 look with the building’s lobby

Space efficiency:  
 Lower headroom and pit depth

Highlights
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Car operating panel
The surface mounted car operating panels 
available with KONE EcoSpace™ B3 have 
the following user friendly features and 
functions:
  Optional Braille tags

   Special function buttons and keys 
(e.g. alarm, door open)

  Emergency light

  Floor position indicator

  Informative messages

   Remote Monitoring and two-way 
communication with a KONE 
service center.

  KSC 320:     
 Display: Amber, 7-segment   
 Faceplate material: Coated metal (R1)

   KSC 370: 
Display: Amber, 7-segment 
or dot matrix    
Faceplate material: Stainless steel (F)

Landing signalization
Landing call stations and 
hall lanterns are door-
mounted for easy and fast 
integration and to 
minimize the building 
interface.

The landing button halo is 
slightly illuminated, even 
when a call is not 
registered, to make it easy 
to locate in any lighting 
condition.

Landing doors
The KONE AMDV doors feature 
a robust construction and attractive 
visuals. They are highly reliable and 
design ed to provide smooth and 
trouble-free operation for years and 
years to come.

Zinc coated (Z)
For local painting

Asturias Satin (F) 
Stainless steel

Monterrey Silver (R1) 
Coated metal

Silicon Grey (R2)
Coated metal

Signalization and landing doors

KSC 370KSC 320

Landing door materials

The optional hall lantern indicates 
the next direction of travel.
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Note: All dimensions are in mm
 * persons/load

www.kone.com

Car dimensions, single entrance (SEC) and through type (TTC) cars 

Speed  
m/s

Max. no.  
of stops

Max. travel  
m

Car height (CH) 
mm

Headroom (SH) 
mm

Pit (PH) 
mm

Door 

Up to 1.0 m/s 11 35
2100 3400

1100 Side opening
2200 3500

Single entrance cars (SEC)

Through type cars (TTC)

Technology you can trust

The KONE EcoSpace™ is powered by the 
compact gearless KONE EcoDisc™ motor 
that has become the industry standard, 
with countless thousands of units in 
operation around the world.

Because of its power and efficiency,  
the KONE EcoSpace B3 needs no unsightly 
rooftop machine room, reducing costs 
and freeing up more usable space.

Elevators for low-rise residential buildings – 180,000 starts/year

This publication is for general informational purposes only and we reserve the right at any time to alter the product design and specifications. No statement this publication 
contains shall be construed as a warranty or condition, express or implied, as to any product, its fitness for any particular purpose, merchantability, quality or representation of the 
terms of any purchase agreement. Minor differences between printed and actual colors may exist. KONE, KONE EcoSpace™ and KONE EcoDisc® are trademarks or registered 
trademarks of KONE Corporation. Copyright © 2008 KONE Corporation. 1723

4/320 kg* 5/400 kg*

5/400 kg*

6/450 kg*

6/450 kg*

6/480 kg*

6/480 kg*

8/630 kg*

8/630 kg*
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